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ESPARNOL

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca SOLAC.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Antes del primer uso, limpiar todas las
partes del producto que puedan estar en
contacto con alimentos, procediendo tal
como se indica en el apartado de
limpieza.

- Este aparato no debe ser usado por
nifios. Mantener el aparato y su conexion
de red fuera del alcance de los nifios.

- Este aparato pueden utilizarlo personas
con capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios
deben estar bajo vigilancia para asegurar
que no jueguen con el aparato.

- Desconectar el aparato y desenchufar la
alimentacion si se deja desatendido y
antes de cambiar los accesorios o partes

ES

proximas que se mueven durante el uso,
del montaje, del desmontaje o de la
limpieza.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado,

debe ser substituido por el fabricante, por
Su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

- Este aparato esta pensado Unicamente

para un uso domeéstico, no para uso
profesional o industrial.

- Antes de conectar el aparato a la red, verificar

gue el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de

corriente que soporte como minimo 10
amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la

base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- El aparato debe utilizarse y colocarse sobre

una superficie plana y estable.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la

clavija dafiada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se

rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales

visibles de dafios, o si existe fuga.

- No forzar el cable eléctrico de conexién. Nunca

usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién

alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexion

guede atrapado o arrugado.

- Verificar el estado del cable eléctrico de

conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No utilizar ni guardar el aparato a la intemperie.
- No tocar la clavija de conexion con las manos

mojadas.
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- Tomar las medidas necesarias para evitar la - Este simbolo significa que, si desea
puesta en marcha no intencionada del aparato. deshacerse del producto, una vez

- Antes de utilizar el aparato asegurese que la gansc_urrllda la \1|da deljmlsmé), detije
cuchilla/s estén bien fijadas al aparato. J— epositarlo por los medios adecuados

No t | t sviles del ‘ a manos de un gestor de residuos
' m(a)lr((:)r:::r as partes moviles del aparalo en autorizado para la recogida selectiva de

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
- Tener precaucion después de la operacion de (RAEE).

paro del aparato, ya que la cuchilla/s seguiran

girando por efecto de su inercia mecanica. Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU

SERVICIO: de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
- Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo ~ Compatibilidad Electromagnética, con la
con las instrucciones de uso, puede comportar  Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
peligro, anulando la garantia y la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
responsabilidad del fabricante. en aparatos eléctricos y electronicos y con la

Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
; . disefio ecolégico aplicable a los productos
ANOMAIAS Y REPARACION relacionados con la energia.

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de

sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.
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ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a SOLAC
brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- Clean all the parts of the product that will
be in contact with food, as indicated in the
cleaning section, before use.

- This appliance shall not be used by
children. Keep the appliance and its cord
out of reach of children.

- This appliance can be used by people
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Always switch off the appliance and
disconnect from supply if it is left
unattended and before changing
accessories or approaching parts that
move in use, assembling, disassembling
and cleaning.

EN

- If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- This appliance is for household use only,

not professional, industrial use.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth

socket withstanding a minimum of 10 amperes.

- The appliance's plug must fit into the mains

socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- The appliance must be used and placed on a

flat, stable surface.

- Do not use the appliance if the cable or plug is

damaged.

- If any of the appliance casings breaks,

immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the

floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak.

- Do not force the power cord. Never use the

power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not wrap the power cord around the

appliance.

- Do not clip or crease the power cord.
- Check the state of the power cord. Damaged or

tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not use or store the appliance outdoors.
- Do not touch the plug with wet hands.
- Take the necessary measures to avoid starting

the appliance involuntarily.

- Before using the appliance ensure that the

blade is properly fixed in place.

- Do not touch any of the appliance’s moving

parts while it is operating.

- Exercise precaution after employing the stop

operation on the appliance as the blade/s will
continue moving from the effect of its own
mechanical inertia.
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SERVICE:

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the

=

selective collection of waste electrical
and electronic equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.
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FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
SOLAC.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre I’appareil
en marche, et la conserver pour la
consulter ultérieurement. Le non-respect
de ces instructions peut étre source
d'accident.

- Avant la premiére utilisation, laver les
parties en contact avec les aliments
comme indiqué a la section nettoyage.

- Cet appareil n'est pas prévu pour étre
utilisé par des enfants. Tenir lappareil et
sa fiche hors de portée des enfants.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou
des personnes dénuées d'expérience
concernant son utilisation, et ce, sous
surveillance ou apres avoir regu les
instructions pour un maniement sir de
lappareil et ayant compris les risques
possibles.

- Cet appareil n’est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés pour
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
I'appareil.

- Arréter et débrancher I'appareil du réseau
électrique si vous ne |'utilisez pas et avant
toute opération de nettoyage, d’ajustage,
recharge ou changement d’accessoires

FR

- Si le cordon d‘alimentation est

endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d'écarter
tout danger.

- Cet appareil est uniquement destiné a un

usage domestique et non professionnel
ou industriel.

- Avant de raccorder I'appareil au secteur,

s'assurer que le voltage indiqué sur la plaque
signalétique correspond a celui du secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise et supportant

au moins 10 amperes.

- La prise de I'appareil doit correspondre a la

prise de courant murale. Ne jamais modifier la
prise de courant. Ne pas utiliser d'adaptateurs.

- L’appareil doit étre utilisé et placé sur une

surface plane et stable.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique

ou sa prise est endommage.

- Si une des enveloppes protectrices de

I’appareil se rompt, débrancher immédiatement
I’appareil du secteur pour éviter tout choc
électrique.

- Ne pas utiliser ’appareil aprés une chute, en

présence de signes visibles de dommages ou
en cas de fuite.

- Ne pas forcer le cable électrique de connexion.

Ne jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher I’appareil.

- Ne pas enrouler le cable d'alimentation autour

de l'appareil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne

se coince ou ne s’emméle.

- Vérifier I’état du cable électrique de connexion.

Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de choc électrique.

- Ne pas exposer I’appareil aux intempéries.
- Ne pas toucher la prise de raccordement avec

les mains mouillées.

- Prendre les précautions nécessaires pour éviter

de mettre en marche involontairement
I’appareil.

- Avant d’utiliser I’appareil, s’assurer que les

lames sont correctement fixées a I’appareil.
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- Ne pas toucher les parties mobiles de I’appareil
en marche.

- Lorsque vous arréterez I'appareil, faire trés
attention, puisque I'outil continuera a tourner
par inertie mécanique.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil a un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de

I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

devra étre déposé, en prenant les
EEE esures adaptées, a un centre agréé
pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



Downloaded by: pm_clarallort on 25-02-2023 21:07 CET

DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fir lhr Vertrauen in die Marke
SOLAC.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

- Vor der Erstanwendung miissen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln in
Kontakt geraten, so wie im Absatz

Reinigung beschrieben, gereinigt werden.

- Kinder diirfen dieses Gerat nicht
benutzen. Das Gerat und seinen
Netzanschluss stets aul3erhalb der
Reichweite von Kindern halten.

- Dieses Gerat ist nicht geeignet flir die
Verwendung durch Personen mit
eingeschréankter Wahrmehmung oder
verminderten physischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen, sofern sie
nicht durch eine fiir ihre Sicherheit
verantwortliche Person beaufsichtigt oder
bei der Bedienung angeleitet werden und
die mdglichen Gefahren verstehen.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder
miissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

DE

- Schalten Sie das Geréat aus und ziehen

Sie den Stecker aus dem Netz, wenn Sie
das Gerat unbeaufsichtigt lassen oder
Zubehdr oder bewegliche Teile
auswechseln wollen, sowie vor der
Montage, Demontage und der Reinigung.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Dieses Gerat ist ausschlieflich fiir den

hauslichen Gebrauch ausgelegt und ist
fir professionelle oder gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf

dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie das Gerat an das
Stromnetz anschlie3en.

- Das Gerat an einen Stromanschluss

anschlieBen, der mindestens 10 Ampere liefert.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem

Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fur den Stecker verwenden.

- Das Gerat muss auf einer ebenen und

standfesten Oberflache aufgestellt und benutzt
werden.

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem

elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung strapaziert

sein, ist die Stromzufuhr umgehend zu
unterbrechen, um die Mdoglichkeit eines
elektrischen Schlags zu vermeiden.

- Das Gerat nicht benutzen, wenn es

heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Elektrische Kabel nicht Gberbeanspruchen.

Benutzen Sie das elektrische Kabel nicht zum
Anheben oder Transportieren des Gerats. Den
Stecker nicht am Kabel aus der Dose ziehen.
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- Das Anschlusskabel nicht um das Gerat
wickeln.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel
nicht getreten oder zerknittert wird.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erh6hen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Das Gerét nicht im Freien benutzen oder
aufbewahren.

- Berlihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- reffen Sie die erforderlichen MalRnahmen, um
ein unbeabsichtigtes Inbetriebsetzen des
Gerats zu verhindern.

- Vor dem Gebrauch tberprifen, ob die Messer
gut am Gerat befestigt sind.

- Bewegliche Teile des Geréats wéhrend dem
Betrieb nicht beriihren.

- Seien Sie nach dem Ausschalten des Gerétes
vorsichtig und beachten Sie die durch die
mechanische Tragheit verursachte Nachlaufzeit
des Elektrowerkzeugs.

BETRIEB:

- UnsachgeméafRe Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fiihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stoérungen bringen Sie das
Gerat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR
LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN
SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kdnnen Sie die 6ffentlichen
Container fir die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschéadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

j ‘ in geeigneter Weise bei einer

B ;gelassenen Entsorgungsstelle

abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

- Dieses Symbol weistdarauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,

Dieses Gerat erfillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.
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PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca SOLAC.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacdo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- Antes da primeira utilizagao, limpe todas
as partes do aparelho que possam estar
em contacto com os alimentos,
procedendo como se indica no capitulo
de limpeza.

- Este aparelho ndo deve ser utilizado por
criancas. Mantenha o aparelho e
respetivo cabo de alimentac&o fora do
alcance das criancas.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas com incapacidades fisicas,
Sensoriais ou mentais, ou por pessoas
inexperientes, desde que o facam sob
supervis@o ou tenham recebido formacéo
sobre a utilizagao segura do aparelho e
compreendam os perigos que este
comporta.

- Este aparelho ndo é um brinquedo. As
criancas devem ser vigiadas para garantir
que n&o brincam com o aparelho.

- Desligue o aparelho da corrente elétrica
quando ndo estiver a utiliza-lo e antes de
realizar qualquer operagao de limpeza,

PT

ajuste, carregamento ou troca de
acessorios.

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servi¢o pos-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- Este aparelho foi concebido

exclusivamente para uso doméstico, néo
para uso profissional ou industrial.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique

se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tenséo da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada com ligagéo a

terra e com capacidade minima de 10 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a

tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. N&o use adaptadores de ficha.

- O aparelho deve ser utilizado e colocado numa

superficie plana e estavel.

- N&o utilize o aparelho com o cabo de

alimentagao ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se

partir, desligar imediatamente o aparelho da
rede elétrica para evitar a possibilidade de
sofrer um choque elétrico.

- Na&o utilizar o aparelho se este caiu e se

existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- N&o force o cabo de alimentagéo. Nunca use o

cabo de alimentagéo para levantar, transportar
ou desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo de alimentagao a volta do

aparelho.

- Nao deixar que o cabo elétrico de ligagao fique

preso ou dobrado.

- Verifique o estado do cabo de alimentagdo. Os

cabos danificados ou entrelagados aumentam o
risco de choque elétrico.

- N&o utilizar nem guardar o aparelho ao ar livre.
- N&o tocar na ficha de ligagdo com as méos

molhadas.

- Tomar as medidas necessarias para evitar que

o aparelho se ligue acidentalmente.
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- Assegurar-se de que a lamina esta bem fixa no
aparelho antes de o utilizar.

- N&o tocar as partes moéveis do aparelho em
funcionamento.

- Ter cuidado ap6s a operagdo de paragem do
aparelho, uma vez que a ferramenta continuara
a girar por efeito da sua inércia mecanica.

SERVICO

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagao
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado. Ndo
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal podera acarretar perigos.

PARA AS VERSOESEUDO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificacao e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposigdo para cada
tipo de material.

- O produto esté isento de concentragdes de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida util, deve
entrega-lo através dos meios
EE dequados ao cuidado de um gestor
de residuos autorizado para a recolha seletiva de
Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletrénicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tens&o, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.
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ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca SOLAC.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare I"apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni puo
essere causa di incidenti.

- Prima del primo utilizzo dell’apparecchio,
si consiglia di pulire tutte le parti a contatto
con gli alimenti, come indicato nella
sezione dedicata alla pulizia.

- L’apparecchio non deve essere utilizzato
da bambini. Mantenere I'apparecchio e le
parti per il collegamento alla rete elettrica
fuori dalla portata di bambini.

- Questo apparecchio € idoneo per I'utilizzo
da parte di persone con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte 0 da persone
non familiari con la manipolazione dello
stesso, purché sorvegliati o debitamente
informati sull’utilizzo in sicurezza della
macchina e sui potenziali pericoli
associati.

- Questo apparecchio non & un giocattolo.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con I’apparecchio.

- Spegnere e scollegare lapparecchio dalla
rete elettrica quando non € in uso e prima
di effettuare qualsiasi operazione di

pulizia, assemblaggio o cambio di
accessori.

- Se il cavo di alimentazione e danneggiato

farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Questo apparecchio e destinato

unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale.

- Prima di collegare I’apparecchio alla rete

elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche e il selettore di
voltaggio corrispondano al voltaggio della rete.

- Collegare I'apparecchio a una base dotata di

messa a terra in grado di sostenere almeno 10
ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina

dell’apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori.

- L’apparecchio deve essere collocato e

utilizzato su una superficie piana e stabile.

- Non utilizzare I’apparecchio nel caso in cui il

cavo di alimentazione o la spina siano
danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell’involucro

esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

- Non usare I’apparecchio in seguito a cadute,

nel caso presenti danni visibili o in presenza di
gualsiasi perdita.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usarlo mai per

sollevare, trasportare o scollegare
I’apparecchio.

- on avvolgere il cavo intorno all'apparecchio.
- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o

attorcigliato.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |

cavi danneggiati 0 attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non usare o esporre I’apparecchio alle

intemperie.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.
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- Adottare le misure di sicurezza necessarie per
evitare I’avvio involontario dell’apparecchio.

- Prima dell'utilizzo, accertarsi che le lame siano
saldamente fissate all'apparecchio.

- Non toccare mai le parti in movimento quando
I’apparecchio & in funzione.

- Fare attenzione dopo I’arresto
dell’apparecchio, dal momento che lo
strumento continuera a ruotare per effetto di
inerzia meccanica.

SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’'apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’'uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
guesto apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per 'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per

smaltire il prodotto al termine della sua

durata utile, occorre depositarlo presso

un ente di smaltimento autorizzato alla
B ccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante 'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.
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CATALA

Benvolgut client:
Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca SOLAC

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us comportaran
una satisfacci6 total durant molt de temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d'engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Abans de fer-lo servir per primera
vegada, netegeu totes les parts del
producte que puguin estar en contacte
amb els aliments tal com indica I'apartat
de neteja.

- Aquest aparell no el poden fer servir els
nens. Manteniu l'aparell i la seva
connexié de xarxa fora de l'abast dels
nens.

- Aquest aparell el poden fer servir
persones amb capacitats fisiques,
sensorials 0 mentals reduides o falta
d’experieéncia i coneixement, sempre que
tinguin una supenvisio o una formacio
adequada per fer servir 'aparell d’'una
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb l'aparell.

- Desconnecteu I'aparell i desendolleu-lo
de l'alimentacié quan el deixeu desates i
abans de canviar els accessoris 0 les

CA

parts proximes que es mouen durant I'Us,
el muntatge, el desmuntatge o la neteja.

- Si el cable d'alimentacié esta malmeés, ha

de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat
similar per tal d'evitar un perill.

- Aquest aparell esta pensat Unicament per

a un Us domestic, no per a s
professional o industrial.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,

comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa
de caracteristiques coincideix amb el voltatge
de xarxa.

- Connecteu 'aparell a una base de presa de

corrent que suporti com a minim 10 amperes.

- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base

eléectrica de la presa de corrent. Mai modificar
I'endoll. No usar adaptadors d’endoll.

- L'aparell ha d'utilitzar-se i col-locar-se sobre

una superficie plana i estable.

- No utilitzar I'aparell amb el cable electric o

I'endoll danyat.

- Si alguna dels emboilcalls de I'aparell es trenca,

desconnectar immediatament I'aparell de la
xarxa per evitar la possibilitat d’'un xoc eléctric.

- No utilitzar I'aparell si ha caigut, si hi ha senyals

visibles de danys, o si existeix fuita.

- No forgar el cable eléctric de connexié. Mai

usar el cable electric per aixecar, transportar o
desendollar I'aparell.

- No enrotllar el cable eléctric de connexié al

voltant de l'aparell.

- No deixar que el cable eléctric de connexio

guedi atrapat o arrugat.

- El cable d'alimentacié ha de ser examinat

regularment a la recerca de signes de dany, i si
esta danyat, I'aparell no ha d'usar-se.

- No utilitzar ni guardar I'aparell a la intemperie.
- No tocar I'endoll de connexié amb les mans

mullades.

- Prendre les mesures necessaries per evitar

I'engegada no intencionada de l'aparell.

- Abans d'utilitzar I'aparell asseguri's que la

fulla/s estiguin ben fixades a I'aparell.

- No tocar les parts mobils de I'aparell en marxa.
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- Tenir precauci6 després de I'operacio d'atur de
I'aparell, ja que la fulla/s seguiran girant per
efecte de la seva inercia mecanica.

SERVEL:

- L'ds inadequat o en desacord amb les
instruccions d’'us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assistencia Técnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen 'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacio i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si us

voleu desfer del producte, un cop

exhaurida la seva vida, I'heu de
=

dipositar, a través dels mitjans

adequats, en mans d’'un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Electrics i Electronics (RAEE).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de baixa tensié, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzacié de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.
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NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk SOLAC.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

- Voor het eerste gebruik dient u alle delen
van het apparaat die met
voedingsmiddelen in aanraking kunnen
komen, schoon te maken, zoals
aangegeven in het hoofdstuk
schoonmaken.

- Het apparaat mag niet door kinderen
gebruikt worden. Houd het apparaat en
zijn aansluiting op het lichtnet buiten het
bereik van kinderen.

- Dit apparaat mag gebruikt worden door
personen met verminderde, fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of
personen met weinig ervaring als ze
onder toezicht staan of genoeg richtlijnen
gekregen hebben om het apparaat veilig
te kunnen hanteren en de risico's kennen.

- Dit apparaat is geen speelgoed. Houd
toezicht op kinderen om er zeker van te
zijn dat ze niet met het apparaat spelen.

- Haal de stekker van het toestel uit het
stopcontact wanneer u het niet gebruikt
en alvorens accessoires of bewegende

NL

delen te vervangen, demonteren of
reinigen.

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet

het door de fabrikant, zijn klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel
vervangen worden, om eventuele risico’s
te vermijden.

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor

huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

- Alvorens het apparaat op het lichtnet aan te

sluiten, controleer dat de aangegeven spanning
op het kenplaatje overeenkomt met de
netspanning.

- Sluit het toestel aan op een aardingssysteem

dat minimum 10 ampere aankan.

- De stekker van het apparaat moet passen op

het stopcontact. Wijzig de stekker niet. Gebruik
geen adapters.

- Het apparaat moet voor gebruik op een viakke

en stabiele ondergrond geplaatst worden.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de

voedingskabel of de stekker beschadigd is.

- Wanneer de behuizing van het apparaat

stukgaat, koppel het dan onmiddellijk los van
het lichtnet om een elektrische schok te
voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen,

wanneer er zichtbare tekenen van schade zijn
of wanneer het lekt.

- Het stroomsnoer niet forceren. Het snoer nooit

gebruiken om het apparaat op te tillen, te
transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Wikkel de voedingskabel niet om het apparaat.
- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet gekneld of

geknikt geraakt.

- Check de staat van de elektriciteitskabel.

Kapotte kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico op elektrische schokken.

- Het apparaat moet niet buitenshuis gebruikt of

opgeslagen worden.

- De stekker niet met natte handen aanraken.
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- Neem de nodige voorzorgsmaatregelen om te
vermijden dat het apparaat onverhoopt wordt
ingeschakeld.

- Controleer voor het gebruik van het apparaat of
de mes(sen) goed op het apparaat bevestigd
is/zijn.

- De bewegende onderdelen van het apparaat
niet aanraken wanneer het werkt.

- Wees voorzichtig wanneer u het apparaat
uitschakelt. Door de mechanische inertie blijft
het mes nog even draaien.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd
kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het
product aan het eind van zijn
levenscyclus moet afgeven aan een
erkende afvalverwerker ten behoeve

B \an de gescheiden verwerking van

Afgedankte Elektrische en Elektronische

Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.
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CESKY

Vazeny zakazniku / Vazena zakaznice,
Velmi vam dékujeme, Ze jste se rozhodl/a pro
zakoupeni vyrobku znacky SOLAC.

Diky technologii, designu, typu provozu a
skute€nosti, Ze produkt prevysuje nejpfisnéjsi
standardy kvality, zaru€uje plné uspokojivé
pouzivani a dlouhou zivotnost.

- Pfed zapnutim pfistroje si peclivé
prectéte tento névod k pouZivani a
uschovejte ho pro budouci konzultace.
NedodrZeni pokyn( tohoto navodu mize
mit za nasledek nehodu.

- Pfed pouZitim oCistéte ¢asti produktu,
které budou ve styku s potravinami, jak je
uvedeno v Casti vénované Cisténi.

- Tento pfistroj nesmi pouZivat déti. Pristroj
a kabel udrZujte mimo dosah déti.

- Pristroj mdze byt pouZit lidmi s
omezenymi fyzickymi,smyslovymi a
mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud
dostali instruktaz o bezpe¢ném pouzivani
pfistroje a pokud jsou si védomi mozného
nebezpedi.

- Tento pfistroj neni hracka. Déti byste méli
mit pod dozorem, nehraji-li si se
zafizenim.

- VZdy pfistroj vypnéte a odpojte od
napdjeni, je-li ponechan bez dozoru a
pred vyménou pfisluSenstvi nebo
pfiblizenim se k Castem, které se
pohybuiji v provozu, montazi, demontazi
a Cisténim.

Cs

- Pokud je napajeci kabel poskozen, musi
jej vymeénit vyrobce, jeho servisni
z&stupce nebo osoby s podobnou
kvalifikaci, aby se pfedeSlo nebezpedi.

- Tento pfistroje je uréen pouze pro
domaci pouZiti, ne pro profesionalni nebo
primyslové pouZiti.

- PFed pfipojenim pfistroje ke zdroji napajeni se
ujistéte, ze napéti uvedené na Stitku zafizeni
odpovida sitovému napéti.

- Pristroj zapojte do elektrické zasuvky s
minimalnim pfikonem 10 A

- Zastreka pfistroje musi spravné sedét v
zasuvce elektrické sité. Nemanipulujte se
zastr¢kou. Nepouzivejte adaptéry zastrcky.

- PFistroj postavte a udrzujte na plochém a
stabilnim povrchu.

- Zafizeni nepouzivejte, pokud je poSkozeny
kabel nebo zastréka.

- Pokud dojde k poskozeni nékterého z krytl
pristroje, okamzité ho odpojte z elektrické sité,
abyste predesli elektrickému zkratu.

- Nepouzivejte pfistroj, pokud vam upadl na zem,
pokud jsou na ném patrné viditelné znamky
poskozeni nebo ma-li néjaky unik.

- Netahejte za elektricky kabel. Nikdy
nepouzivejte kabel ke zvedani pfistroje, jeho
pfenaseni nebo k vytazeni ze zasuvky.

- Neohybeijte, &i jinak neposkozuijte napajeci
kabel.

- Neohybeijte, &i jinak neposkozuijte napajeci
kabel.

- Kontrolujte stav napajeciho kabelu. PoSkozené
nebo zapletené kabely zvysSuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

- Nepouzivejte ani neskladujte spotfebi¢ venku.

- Nedotykejte se zastréky mokryma rukama.

- Musi se pfijmout vSechna nezbytna opatfeni,
aby se zabranilo nahodnému spusténi
spotfebice.

- Prfed pouzitim pfistroje zajistéte, Ze je Cepel
spravné upevnéna na svém misté.

- Pfi provozu se nedotykejte zadnych
pohyblivych ¢asti pfistroje.
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- Budte opatrni poté, co jste pfistroj zastavili,
protoze Cepel/e bude pokracovat v pohybu
vlivem vlastni mechanické setrvacnosti.

PROVOZ:

- Jakékoli zneuziti nebo nedodrzeni tohoto
navodu k pouziti znamena ztratu zaruky a
odpovédnosti vyrobce.

NESPRAVNE FUNGOVANI A
OPRAVA

- Pokud se objevi n&jaky problém, zaneste
pfistroj do autorizovaného technického servisu.
Nepokousejte se pfistroj rozebirat nebo
opravovat bez odborné pomoci, muze to byt
nebezpecné.

PRO VERZE PRODUKTU PRO EU
AINEBO V PRIPADE, ZE TO
VYZADUJE VASE ZEME:

EKOLOGIE A RECYKLOVATELNOST
PRODUKTU

- Materialy pouzité k zabaleni tohoto pfistroje
jsou zahrnuty v souboru, klasifikaci a
recyklaénim systému. Pokud chcete tyto
materialy zlikvidovat, pouzijte pfislusné
oznacené vefejné kontejnery pro kazdy typ
materialu.

- Produkt neobsahuje koncentrace latek, které by
mohly byt povazovany za Skodlivé pro zZivotni
prostredi.

- Tento symbol znamen4, Ze po

skon&eni zZivotnosti pFistroje je tfeba

tento zanést na autorizované misto pro
mmmm oddéleny sbér a recyklaci odpadnich

elektrickych a elektronickych zafizeni
(OEEZ).

Tento pfistroj je v souladu se smérnici
2014/35/EU o nizkém napéti, smérnici
2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité,
smérnici 2011/65/EU o omezeni pouzivani
nekterych nebezpecénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich a smérnici
2009/125/EC o pozadavcich na ekodesign
vyrobkl spojenych se spotfebou energie.
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POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
SOLAC.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez dtugi czas.

- PrzeczytaC uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzgdzenia i zachowac jg
w celu pézniejszych konsultacii.
Niedostosowanie sie i nieprzestrzeganie
niniejszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

- Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢
wszystkie czesci urzgdzenia, ktore moga
mie¢ kontakt z pokarmami, postepujgc
zgodnie z instrukcja.

- Dzieci nie powinny uzywac tego
urzadzenia. Konserwacja urzadzenia i
podigczanie go do sieci nie mogg by¢
wykonywane przy dzieciach.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne, tylko
i wylgcznie pod kontrolg dorostych
zapoznanym z tego typu sprzetem.

- To urzgdzenie nie jest zabawka. Dzieci
powinny pozosta¢ pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sie
urzgdzeniem.

- WytgczaC urzadzenie z pradu, jesli nie jest
ono uzywane i przed przystgpieniem do
jakiegokolwiek czyszczenia.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony,
w celu unikniecia zagrozenia musi on

PL

zostac wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato

wytacznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- Przed podtgczeniem maszyny do sieci,

sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napigciu sieci.

- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka z

uziemieniem o natezeniu, co najmniej 10
amperéw.

- Wtyczka urzgdzenia powinna by¢ zgodna z

podstawg elektryczng gniazdka. Nie zmienia¢
nigdy wtyczki. Nie uzywaé przejécidowek dla
wtyczki.

- Urzadzenie powinno by¢ ustawiane i uzywane

na powierzchni ptaskiej i stabilnej.

- Nie uzywacé urzadzenia, gdy kabel elektryczny

lub wtyczka jest uszkodzona.

- Jesli popeka jakis element obudowy

urzgdzenia, natychmiast wytgczy¢ urzadzenie z
pradu, aby unikng¢ porazenia pradem.

- Nie uzywaé urzadzenia, jesli upadto lub jesli

wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia lub
wycieki.

- Nie napinac¢ elektrycznego kabla potgczen. Nie

uzywac nigdy kabla elektrycznego do
podnoszenia, przenoszenia ani wytgczania
urzadzenia.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego podigczenia

wokot urzadzenia.

- Nie pozostawiac, by kabel elektryczny

podigczenia zostat schwytany lub
pomarszczony.

- Sprawdzac¢ stan elektrycznego kabla potgczen.

Uszkodzone czy zaplatane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia pragdem.

- Nie uzywad, ani nie przechowywaé urzadzenia

na dworzu.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.
- Nalezy przestrzegaé¢ srodkéw ostroznosci, by

zapobiegac¢ niezamierzonemu wigczeniu
urzgdzenia.
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- Przed uzyciem urzadzenia upewni¢ sie, ze
noze sg poprawnie zamocowane.

- Nie dotyka¢ ruchomych czesci urzadzenia,
kiedy jest ono w trakcie dziatania.

- Nalezy zachowa¢ ostroznos$é po wytaczeniu
urzagdzenia, gdyz na podstawie inercji
mechanicznej noze beda sie dalej obracaty.

OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzadzenia ani go
naprawiac, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktérych wykonane jest opakowanie

tego urzadzenia, znajdujg sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozby¢, nalezy umiescic¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji substancji,

ktore mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.

zakonczeniu okresu jego uzytkowania,

nalezy go przekazac¢ przy

zastosowaniu okreslonych srodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzgdzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadéw Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie
E sie Panstwo pozbyé¢ tego produktu po
|

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywg
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilno$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywg 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.
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SLOVENSKY

Vazeny zakaznik,
Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli zakupit si
tento produkt znacky SOLAC.

Dlha zivotnost tohto produktu je zarué¢ena vdaka
technoldgii, dizajnu, prevadzke a skuto¢nosti, ze
tento produkt prekracuje najprisnejSie Standardy
kvality.

- Pred zapnutim zariadenia si dékladne
precitajte tento ndvod a ulozte si ho pre
buddce pouzitie. Ak sa nebudete riadit’
tymto navodom a nebudete ho
dodrziavat, méze to mat’ za nasledok
nehodu.

- VSetky Casti vyrobku, ktoré pridu do
kontaktu s potravinami, vycistite pred
pouitim podra popisu v &asti Cistenie.

- Toto zariadenie nesmu pouZivat deti.
Zariadenie a jeho kébel uchovavajte
mimo dosahu deti.

- Tento odstavova¢ mézu pouZivat ludia
S0 znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami alebo s
nedostatonymi sklisenostami a
vedomostami, ak st pod dozorom alebo
boli pougené o pouzivani tohto zariadenia
bezpecnym spdsobom a porozumeli
rizikdm, ktoré sU s tym spojené.

- Toto zariadenie nie je hracka. Deti by ste
mali mat' pod dozorom, aby ste sa uistili,
Ze sa so zariadenim nehraju.

- OdStavovac vzdy vypnite a odpojte od
zdroja napéjania, ak ho nepouzivate,
pred vymenou prisluSenstva alebo pri
manipulovani s pohyblivymi dielmi,
montazi, demontazi alebo pred Cistenim.

SK

- Podkodeny napéjaci kabel musi vymenit’

vyrobca, jeho servisny zastupca alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa
zabranilo nebezpeCenstvu.

- Tato vaha je ur¢ena iba pre pouZitie v

domacnosti a nie na profesionalne alebo
priemyselné pouZitie.

- Pred pripojenim zariadenia ku zdroju napajania

skontrolujte, ¢i napatie uvedené na typovom
Stitku zodpoveda napétiu v elektrickej zasuvke.

- Zariadenie zapojte do elektrickej zasuvky pre

menovité napatie minimalne 10 ampérov.

- ZastrCka zariadenia musi spravne zapadnut do

elektrickej zasuvky. Zastr¢ku neupravujte.
Nepouzivajte zasuvkové adaptéry.

- Pocas prevadzky sa zariadenie musi pouzivat

a udrziavat na rovnom a stabilnom povrchu.

- Zariadenie nepouzivajte, ak je poSkodeny kabel

alebo zastréka.

- Ak je na zariadeni poSkodeny niektory z krytov,

okamzite ho odpojte od elektrickej zasuvky, aby
sa zabranilo moznosti Urazu elektrickym
pradom.

- Zariadenie nepouzivajte, ak spadlo na zem, ak

vykazuje viditelné znaky po$kodenia alebo ak
netesni.

- Napajaci kabel neodpéjajte nasilim. Zariadenie

neprenasajte, nezdvihajte ani neodpéjajte
tahanim za napajaci kabel.

- Napajaci kdbel neomotavajte okolo spotrebica.
- Napajaci kabel nezopinajte ani nezohynajte.
- Skontrolujte stav napajacieho kabla.

Poskodené alebo zamotané kable zvysuju
nebezpec€enstvo Urazu elektrickym prudom.

- Zariadenie nepouzivajte ani neskladujte vonku.
- Zastrcky sa nedotykajte mokrymi rukami.
- Vykonajte potrebné opatrenia, aby sa

zariadenie nemohlo mimovolne uviest do
chodu.

- Pred prevadzkovanim zariadenia sa uistite, ¢i

su Cepele spravne upevnené na svojom mieste.

- Nedotykajte sa ziadnych pohyblivych dielov,

ked je zariadenie v prevadzke.

- Po stlageni zastavovacieho tlacidla na

zariadeni vykonajte bezpecnostné opatrenia,
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pretoze Cepele su stale v pohybe mechanickou
zotrvaénostou.

SERVIS:

- Akékolvek nespravne pouzivanie alebo
nedodrziavanie navodu na obsluhu ma za
nasledok zruSenie platnosti zaruky
a zodpovednosti vyrobcu.

ODCHYLKY A OPRAVA

- Ak je zariadenie poSkodené alebo doSlo k inym
problémom, odneste ho do opravneného
servisného strediska. Nepokusajte sa sami
rozoberat alebo opravovat toto zariadenie,
pretoze to moze byt nebezpecéné.

NASLEDUJUCE ODPORUCANIA
PLATIA PRE VERZIE VYROBKU,
KTORE SU URCENE PRE
EUROPSKU UNIU, ALEBO V
PRIPADE, ZE JE TO VO VASEJ
KRAJINE POZADOVANE:

EKOLOGICKA LIKVIDACIA A )
RECYKLOVATELNOST TOHTO VYROBKU

- Materialy, z ktorych je vyrobeny obal tohto
zariadenia, su uréené na zber, klasifikovanie
a systém recyklacie. Ak ich chcete zlikvidovat,
pouzite prisludné verejné kontajnery na kazdy
typ materiélu.

- Tento vyrobok neobsahuje koncentracie latok,
ktoré by mohli byt povazované za nebezpecné
pre zivotné prostredie.

- Tento symbol znamena, Ze ak produkt

chcete po skonéeni jeho Zivotnosti

zlikvidovat, odneste ho do autorizovanej
E—

zberne odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEE).

Tento pristroj je v stlade so smernicou ¢.
2014/35/EU o nizkom napati, smernicou ¢.
2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite,
smernicou &. 2011/65/EU o obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach a
smernicou ¢. 2009/125/EC o poziadavkach na
ekodizajn vyrobkov vyuzivajucich energiu.
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MAGYAR

Tisztelt Ugyfeliink!

K6szonjuk szépen, hogy a SOLAC markatermék
véséarlasa mellett dontott.

mikodésének, valamint annak a ténynek
készoénhetben, hogy meghaladja legszigorubb
mindségi kdvetelményeket is, garantalt a
késziilék telijességgel kielégité hasznalhatésaga
és hosszu élettartama.

- Olvassa el figyelmesen ezeket az
utasitsokat a készllék hasznalata el6tt,
és tartsa meg Oket a jovbeni hasznalat
céliara. Az utasitasok
tanulmanyozésanak, vagy azok
betartasanak elmulasztasa balesetet
okozhat.

- Hasznélat el6tt a tisztitasrol szolo részben
leirtak szerint tisztitsa meg a keszUlék
dsszes részét, amely élelmiszerrel fog
érintkezni.

- A készlileket gyermekek nem
hasznélhatjak. Tartsa a készilléket és a
kabelét gyermekektdl tavol.

- A késziiléket csokkent fizikai, érzékelési
vagy mentalis képességekkel bird, vagy
tapasztalattal és hozzaértéssel nem
rendelkez6 személyek csak felligyelet
mellett hasznalhatjék, vagy akkor, ha
utasitsokat kapnak a késziilék
hiztonsagos hasznélataval kapcsolatban
és megértik a hasznélattal jaro
kockazatokat.

- Ez akészlilek nem jaték. A gyerekeket

feltétlendl feliigyelni kell, hogy ne
hasznaljak jatékszerként a készuléket.

HU

- Mindig kapcsolja ki a készuléket, és

huzza ki a &ramkabelt, ha feliigyelet
nélkil hagyja, illetve tartozékok cseréje
vagy olyan alkatrészekkel vald érintkezés
el6tt, amelyek hasznalat kozben
mozgashan vannak, illetve
Osszeszerelés, szétszerelés és tisztitas
elott.

- Ha az aramkabel sértilt, akkor a veszély

elkerilése érdekében a gyartonak, a
szervizszemélyzetének vagy hasonldan
képzett szakembernek ki kell cserélnie
azt.

- Ez akésztllék csak otthoni hasznalatra

valo, professziondlis vagy ipari
hasznéalatra nem.

- Gy6z6djon meg réla, hogy az akkumulator

besorolasi cimkéjén jelzett fesziltség megfelel
a féhaldzati feszlltségnek, miel6tt bedugja oda
az akkumulatort.

- Csatlakoztassa a készuléket egy foldelt

csatlakoz6 aljzathoz, mely minimum 10
ampernek ellenall.

- A késziilék csatlakozojanak tokéletesen

illeszkednie kell a féhalozati konnektorhoz. Ne
modositsa a csatlakoz6t. Ne hasznéljon
halézati atalakitot.

- A késziiléket lapos, stabil fellletre helyezve kell

hasznalni.

- Sériilt elektromos vezetékkel vagy

csatlakozoédugoval ne hasznélja a késziléket.

- Ha a készuilék burkolatanak barmelyik része

megtorik, azonnal csatlakoztassa le a
készliléket a féhalézatrél, hogy megel6zze az
aramutés lehetéségét.

- Ne hasznélja a késziiléket, ha az a foldre esett,

vagy lathato sérilés van rajta, vagy szivarog.

- Ne rdngassa, illetve feszitse meg a halozati

kébelt. Soha ne haszndlja a hal6zati kabelt a
készulék felemeléséhez, szallitdsahoz, vagy
halézatbol torténd kihtizasahoz.

- Ne tekerje a tapkabelt a készilék koré.
- Ne csiptesse vagy gylrje 6ssze a tapkabelt.
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- Ellenérizze a halézati kdbel allapotét. A sériilt,
vagy 6sszegubancolddott kabelek névelik az
aramutés kockéazatat.

- Ne hasznélja vagy tarolja az eszkozt a
szabadban.

- Ne érjen a csatlakozéhoz vizes kézzel.

- Tegye meg a sziikséges dvintézkedéseket,
hogy elkeriilje a készulék véletlenszeri
bekapcsolasat.

- A késziilék hasznalata el6tt Ugyeljen arra, hogy
a penge megfeleléen rogzitve legyen.

- Ne érintse meg a késziilék mozgé
alkatrészeinek egyikét sem, miikddés kdzben.

- Legyen elévigyazatos a készulék ledllitasa
utan, mert a kés/ek rovid ideig mozgasban
maradnak a készilék sajat mechanikus
tehetetlensége kovetkeztében.

SZERVIZ:

- Barmilyen jellegl helytelen hasznélat vagy a
hasznélati utasitasok figyelmen kivil hagyasa a
garancia és a gyarto6 felel6sségének
elvesztését és érvénytelenné valasat
eredményezi.

RENDELLENESSEGEK ES JAVITAS

- Ha rendellenességeket észlel a késziléknél,
vigye azt egy felhatalmazott miszaki
tgyfélszolgalathoz. Ne prébalja szétszedni,
vagy megjavitani a készuléket, mert veszélyes
lehet.

EU-S TERMEKVALTOZATOKHOZ
ES/VAGY AZ ON ORSZAGA
ESETLEGES KOVETELMENYEI
ESETEBEN:

A TERMEK OKOLOGIAJA ES

UJRAFELHASZNALHATOSAGA

- A jelen késziilék csomagol6 anyagai a
begyjtési, osztalyozasi és Ujrahasznositasi
rendszer részét képezik. Amennyiben
artalmatlanitani kivanja éket, hasznalja a
megfeleld gyljtékonténert a kiildnbdz6 tipusu
anyagokhoz.

- A termék nem tartalmazza olyan anyagok

koncentréacioit, amelyek karosak lehetnek a
kérnyezetre nézve.

- Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy
ﬁ amennyiben artalmatlanitani kivanja a
terméket annak miikddési idejének
mmmm 'ciartaval, vigye el azt egy hivatalos
hulladékgazdalkodasi igynokhoz az
elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak (WEEE) szelektiv gyUjtése céljabdl

Ez a készilék megfelel az alacsony fesziltségre
vonatkoz6 2014/35/EU, az elektromagneses
osszeférhetéségre vonatkozo 2014/30/EU, az
egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben torténd
alkalmazésénak korlatozdséara vonatkoz6
2011/65/EU, és az az energiaval kapcsolatos
termékek kdrnyezetbarat tervezésére vonatkozé
2009/125/EC iranyelveknek.
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BbJIFAPCKU

YBaxxaemMu KNneHTw,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enexkrpoypeq c
mapkata SOLAC.

TexHonoruaTa, Au3anHbT U PYHKLMOHANHOCTTa
Ha CbLUKS, KAKTO U haKTbT, Ye TOM HafBULLaBa
HaW-CTPUKTHUTE HOPMU 3a KayecCTBo Lue Bu
JoHecaT NbfHO U AbAroTpanHO 3a40BOSICTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHAMATENHO Tasv BpoLLypa,
npev [a NycHeTe ypeaa B elicTBue.
3anaseTe 7 3a Mo-HaTaTbLLHM CTIPABKYA.
HecboGpassiBaHETO ¢ HACTOSLLMTE
ykasaHiisl MOXe ia CTaHe NMpudiHa 3a
Mpou3LLECTBIE.

- Mpeaw ga nanonseate en. ypeaa 3a
MbPBU MbT, MOYMCTETE BCUYKM YaCcT,
HamVpaLLm Ce B OMMP C XpaHUTENHUTE
MPOLYKTK, CNeaBalkv YmbTBaHUSTa OT
pasgen “TlouncteaHe”.

- YpenObT He 6uBa Aa 6bae 13nonasaH ot
Jeua. [lpbxTe ypeaa v wencena My
[ianey oT JocTba Ha Aeua.

- YpenobT MOXe [a ce 13ronaea oT fuua ¢

HM3MYECKI, CETVIBHI M YMCTBEHM
YBPEXOAHWS, UNk OT nlia 6e3 onuT ot

6opaBeH Ce Hero, npu ycnosune obaue, ye

Ce HaMMpaT Moz, Haa3op UK ca
MonyYnnv ykasaHusi 3a besonacHa
paboTa ¢ ypeaa, a CbLLo 1 Ye pasbupar
Bb3MOXHITE PUCKOBE.

- YpenbT He e urpadka. [lpbxre geliata
rog HabntogeHe Taka, Ye fa He ci
WrpasiT ¢ ypeaa.

- M3kntoyBaiTe ypeda ot Mpexara, Kakto

KoraTo He e B yroTpeba, Taka v npeau
CMSIHA Ha MPUHAZMEXHOCTUTE UK

BG

OnM3Ko HAMMPALLIM Ce YacTu, KOUTO Ce
ABWXAT 0 Bpeme Ha Heroata
yrnoTpe6a, MOHTaxX, AEMOHTaX W
MOYMCTBAHE.

- B cnyvait, ye 3axpaHBaLumsT kaben e

rMoBpeaeH, CbLUMST crieasa Aa 6bae
3aMeHeH OT Npou3BoauTeNs, OT
cnyxbara 3a nogapbxka urv nogobeH
KBanMdMLMpaH nepcoHan, ¢ uen aa
6bae u3berHaTo NPoM3LLECTBYE.

- Tosu ypeq e npeHasHa4YeH eauHCTBEHO

3a B1ToBM HyXW, a He 3a
npodhecroHanHa v NpoMMLLIIEHa
yrotpeba.

- MNpeau BkNtoYBaHe Ha ypeaa KbM Mpexara,

yBepeTe ce, Ye NoCco4EHUAT Ha TabernkaTa
BOMNTaX C XapakTepUCTMKUTE CbBMNaaa ¢
BOMTaXa Ha Mpexara.

- Bkntovete ypeaa B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha

ereKTPUYECKN TOK, KOWTO Aa U3gbpxa Han-
marko 10 amnepa.

- LLlencensT Ha ypeaa Tpsibea Aa cbBnaga ¢

BMAA €NEKTPUYECKN KOHTaKT. Hukora He
npoMeHsinTe B1aa Ha Lwencena. He
13MNon3BanTe aganTopu KbM Lencena.

- YpeabT cnefBa fa ce M3nornaea v nocrasst

BbpXY paBHa 1 cTabunHa NoBbPXHOCT.

- B HUKaKbB criyyan He usnonseavite ypena

noBpeaeH KOHTaKT Unn enekTpuy4eckn LLUHyp.

- AKO HSIKOS1 YacT oT Kopnyca Ha anapaTa ce

noepeau, HezaGaBHO ro U3kNtoyeTe ot
MpesxaTa, 3a Aa usberHete onacHocT ot
enekTpuieckv yaap.

- 3abpaHeHa e ynoTtpebaTa Ha anapara, ako

CbLMAT € Nagan nnu ako nMa ABHU NpusHauu
3a ,U,eq)eKTI/I, U Npu Hann4ne Ha teu.

- He abpnaiite enektpuyeckusi kaben Ha ypeaa.

B HukakbB criyyan He nsnonasavite
eneKkTPUYecKknst LLHYp 3a noBauraHe,
npeHacsiHe Unu U3KnioYBaHe Ha anapaTa.

- He HaBumBanTe enekTpuyeckusi kaben okono

ypesa.

- Enektpunyeckuat kaben He Tpsbea fa 6bae

NpUTUCHaT Unn nNperbHart.
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- MNpaBepsBaniTe 3a CbCTOAHNETO Ha
enekTpuyeckus kaben. Ako kabenbT e
NoBpeAeH WU HaBWT OKOSO anapara, ToBa
noBuLLaBa OMacHOCTTa OT eNnekTpuyeckn yaap.

- He nsnonssante u He cbxpaHsiBanTe ypeaa Ha
OTKpUTO.

- He nunante wencena 3a BkntoYBaHe B
MpexaTa C BnaxHu pbue.

- Baemete HeobxoamMmMmTe Mepku 3a aa
n3berHeTe HeXernaHo BKMoYBaHe Ha
enekTpoypega.

- Mpeawn pa nsnonaeate ypena, ysepeTe ce, Ye
HOX4YeTo/HoX4YeTaTa ca Aobpe 3aKkpeneHu.

- He nunaiite gsuxeLynTe ce YacTu Ha ypeaa
KoraTto paboTw.

. Eb,que BHUMATEsNHW crnej CnnmpaHeTo Ha
anapara, 3aloTo pesuuTe e NpogbikarT Aa
ce BbPTAT OT MexaHu4HaTa uHepLms.

CEPBM3

- HenpaBunHoTo uanonasaHe Ha ypega unu
HecrnasBaHeTo Ha ykasaHusTa 3a paboTa e
oracHo, aHynupa rapaHuusita u ocsoboxgasa
NPOM3BOAMTENS OT OTFOBOPHOCT.

HEU3NPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyvait Ha HensnpaBHOCT, MONs OTHeceTe
ypeZa B 0TOpusvpaH CepBu3 3a TEXHUYECKO
obcnyxBaHe. Mons He ce onuTBaiiTe Aa
pasrnobsiBate ypeaa unum mbk ga ro nonpaesTe
- TOBa € onacHo.

3A PABHOBUAHOCTUTE EU HA
TOBA U3OENUE U/WUIU B CITYYAA,
MPUINOXUM 3A BALLUATA CTPAHA:

ONA3BAHE HA OKONTHATA CPEOA U
PEUUKIUPAHE HA U3OENUETO.

- Matepuanute, OT KOMTO M3paboTeHa
orakoBKaTa Ha TO3V eNIeKTPOypesa ca BKIOUYEeHN
B CMCTEMa 3a TAXHOTO cbbupaHe,
KnacuduumpaHe 1 peumknpade. AKo xenaerte
[a ce ocBoGoAMTE OT TsiX, U3Non3sanTe
06LLEeCTBEHUTE KOHTEMHepW, MPUroaeHn 3a
BCEKM OTAerneH By matepuar.

- B usgenveto otcbecTBaT KOHUEHTpaunn Ha
BeLLleCcTBa, KOMTO MoraT ga 6baar onpenenexHun
KaToO BpeOHU 3a OKosNHaTa cpena.

- To3n cumBO”n O03Ha4aBa, Ye ako

XenaeTe Aa ce ocBoboauTe oT ypeaa,

cnen KaTto ekcnnoataunoOHHUAT My

KUBOT € U3TekbI, TpsibBa aa ro
B [ pepasete Mo NOAXOMSLL HAYMH Ha
vpma 3a npepaboTka Ha oTnagbLK,
oTopu3MpaHa 3a pasfesniHo CboupaHe Ha
OTHOCHO OTNaAbLV OT ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyaeaHe (OEEQ).

HacToawumaTt ypen nsnbnHssa Qupektvsa
2014/35/EU 3a Huckun HanpexeHusi, Qupektusa
2014/30/EU 3a enekTpomMarHMTHO CbOTBETCTBUE
n ¢ Oupektua 2011/65/EU 3a orpaHuyeHunsTa
npu ynotpeba Ha HsIKOU onpeaeneHn onacHu
BeLLeCTBa B €NEKTPUYECKU N €NIEKTPOHHM
anapatv u ¢ Jupektnea 2009/125/EC 3a
M3UCKBaHWATa 3a EKONOrMYeH An3aiiH,
NPUNOXNMU KbM U3AENNS, CBbP3aHN C EHEPTUSL.
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ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca SOLAC.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Inainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie
aceste instructiuni si pastrati-le pentru a le
putea consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca un
accident.

- Inainte de utilizare, curétatj toate
componentele produsului care vor fi in
contact cu alimentele, asa cum este
indicat in sectiunea de curatare.

- Acest aparat nu trebuie folosit de copii. Nu
|asatj aparatul si cablul acestuia la
indeména copiilor.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre
persoane cu capacitaf fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte n cazul in care acestora li se
asigura supraveghere sau au fost instruite
cu privire la utilizarea aparatului intr-un
mod sigur si inteleg pericolele implicate.

- Acest aparat nu este o jucarie. Copiii
trebuie supravegheati, pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.

- Opriti intotdeauna aparatul si deconectat-|
de la sursa de curent daca este lasat
nesupravegheat si inainte de schimbarea
accesoriilor sau de apropierea de piesele
care sunt in migcare in timpul utilizarii,

RO

Tnainte de asamblare, dezasamblare sau
curatare.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita
pericolul.

- Acest aparat este destinat numai pentru

utilizarea in gospodarie i, nu pentru
utilizari profesionale sau industriale.

- Verificati daca tensiunea indicata pe placuta de

identificare a aparatului corespunde tensiunii de
la priza, Tnainte de a bransa aparatul.

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare

de minim 10 A.

- Stecherul aparatului trebuie sa intre corect in

priza. Nu maodificati stecherul. Nu utilizati
adaptoare pentru stechere.

- Aparatul trebuie utilizat si amplasat pe o

suprafata plana si stabila.

- Nu folositi aparatul daca acesta are stecherul

sau cablul de alimentare deteriorat.

- Daca una din partile carcasei aparatului se

sparge, scoateti imediat aparatul din priza,
pentru a evita riscul de electrocutare.

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe

podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- Nu fortati cablul electric. Nu utilizati niciodata

cablul electric pentru a ridica, transporta sau
decupla aparatul.

- Nu infagurati cablul in jurul aparatului.
- Nu prindeti cu cleme si nu pliati cablul de

alimentare.

- Verificati starea cablului de alimentare.

Cablurile deteriorate sau incurcate maresc
riscul de electrocutare.

- Nu utilizati si nici nu depozitati aparatul la

exterior.

- Nu atingeti stecherul cu mainile ude.
- Luati masurile necesare pentru a evita pornirea

involuntara a aparatului.

- Tnainte de a-l utiliza asigurati-va c& lama /

lamele sunt bine fixate Tn aparat.
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- Nu atingeti niciuna din piesele mobile ale
aparatului in timp ce acesta este in functiune.

- Aveti grija dupa efectuarea operatiei de oprire a
aparatului, pentru ca lama/lamele vor continua
sa se miste ca urmare a inertiei mecanice.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului s& devina
nule si neavenite.

ANOMALII S| REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-| demontati sau sa-I reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU iN CAZUL iN
CARE ESTE OBLIGATORIU iN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse ntr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante in concentratji

care ar putea fi considerate ca daunatoare
pentru mediu.

- Acest simbol inseamna ca, in cazul in
care doriti sa aruncati aparatul la
incheierea duratei sale de functionare,
trebuie sa-l duceti la un centru de
B colcctare a deseurilor autorizat, in
vederea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii n cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor in materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.
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Solac Small Electro, s.l.u.
Avenida de los Huetos 75, 01010 Vitoria-Gasteiz (Alava)



